
Saint Charles Borromeo Catholic church
122 NC HWY 561 West, Ahoskie, NC 27910 | Tel: (252) 332 – 2939
www.stcharlesahoskie.com

Parish Staff • Staff Parroquial

Fr. Rob Schmid, Pastor
(252) 332 – 2939
fr.robert.schmid@raldioc.org

Axel Tavares, Director of Religious Education
(575) 263 – 8590
atavares.scbcc@gmail.com

Tue • Mar  7:15 PM – 7:45 PM

Fri • Vie  5:30 PM – 6:15 PM

Sun • Dom  9:15 AM – 9:45 AM

Tue • Mar  6:30 PM (Esp.)

Wed • Mié  12:00 PM (Eng.)

Thu • Jue  9:00 AM (Eng.)

Fri • Vie  7:00 PM

Sat • Sáb  10:00 AM (Eng.)

Sun • Dom  10:00 AM (Eng.)

   1:00 PM (Esp.)

Tue • Mar  7:00 PM – 8:00 PM

Fri • Vie  5:00 PM – 7:00 PM

Mass Times • Horario de Misa Adoration • Adoración

Confessions • Confesiones

Other Celebrations • Otras Celebraciones

For information on baptisms, marriages, quinceañeras, or 
other celebrations, please contact Father Rob or Axel 
Tavares.

Para información sobre bautizos, matrimonios,
quinceañeras, o otras celebraciones, contacte a Padre Rob
o Axel Tavares.

FOLLOW US ON FACEBOOK!
¡SÍGUENOS EN FACEBOOK! 
@saintcharlesahoskie

April 5, 2026 – Easter Sunday • Abril 5, 2026 – Domingo de Pascua

Contact Axel Tavares at atavares.scbcc@gmail.com to advertise your business.
Contacte a Axel Tavares a atavares.scbcc@gmail.com para anunciar su negocio.
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For the health of/por la salud de
Martha Vazquez, Carmen Vazquez, Fernando Flores, Ignacio Arellano, Bob Schmid, Gene Bennett, Frankie Harris,
Gladys DeJesus, Guadalupe Arellano, Kathy Powers, Adela Cortez Arellano, Daisy Tavares, Flordelis Chamblee, Dotty
Early, Roma Williams, & Ronnie Williams
For the repose of the souls of/por el eterno descanso de
Richard Powers, Margie Revelle, Guadalupe Gallardo Lugo, Mary Larsen, Evelyn Thomas, Brina Arellano, Lan Thi
Rawls, Maximino Salazar, Librado Terran, Mary DiMezza, Dawn Lee, Angeles Ladrillo, Kathleen Gilbraith, Ma Elena
Martinez, Lydia Nunes, Ernest Perry, Marshall D’Souza, Omar Jorge Polanco, & Alejandra Andrade

Prayer List • Lista de Oración Announcements of the Week

Family Registration
If your family is new to the parish and you are 
not registered, we ask you to please register so 
that we can better serve you.

Registración Familiar
Si su familia es nueva a la parroquia y no está 
registrada, le pedimos que por favor se registre 
para poder servirle mejor.

Collection Envelopes
If you would like to use envelopes for the 
collection, please talk to Bill Marrero so he can 
set you up in our system. 

Sobres de Colecta
Si gustaría usar sobres para la colecta, por favor 
hable con Bill Marrero para que pueda meterlo en 
nuestro sistema. 

Bible Study
We will not meet this Wednesday.

Estudio Bíblico
No nos reuniremos este miércoles.

OCIA Classes
Our OCIA classes will be held on Sundays at 
3:00 PM.

Clases de OICA
Nuestras clases de OICA serán los domingos a 
las 3:00 PM.

Father Rob Absent; 4/6 – 4/11
There will be no mass or adoration on these days.

Ausencia del Padre Rob; 4/6 – 4/11
No habrá misa ni adoración en estos días.

Confirmation Mass with Bishop Luis
We will be celebrating the sacrament of 
Confirmation on April 19 at 11:00 am in a 
bilingual mass. Bishop Luis Rafael Zarama will 
be presiding our mass on that day.

We will have a reception after the mass. Please 
contact Axel Tavares if you would like to bring 
something to share with the community.

Misa de Confirmación con el Obispo Luis
Estaremos celebrando el Sacramento de la 
Confirmación el 19 de abril a las 11:00 am en 
una misa bilingüe. El Obispo Luis Rafael 
Zarama estará presidiendo nuestra misa ese día.

Estaremos teniendo una recepción después de la 
misa. Contacte a Axel Tavares si le gustaría traer 
algo para compartir con la comunidad.

Mass Intentions
If you are interested in having a mass offered for 
a special intention, please contact Axel Tavares 
at least two weeks before the intended date. This 
includes masses during the week.

Intenciones de Misas
Si esta interesado en que se celebre una misa por 
una intención especial, por favor contacte a Axel 
Tavares al menos dos semanas antes de la fecha 
prevista. Esto incluye misas entre semana.

Anuncios de la Semana

Weekly Reflection Reflexión Semanal

Raised to New Life
 In today’s first reading, Peter proclaims a 
powerful truth: Jesus Christ, crucified and risen, is 
Lord of all, and through Him comes forgiveness of 
sins. This message is not just history, it is an 
invitation. The resurrection is God’s decisive act of 
love, opening the way for every person to share in 
new life.
 In Paul’s letter to the Colossians, urges us 
to live in light of this reality: “Seek what is above.” 
If we have been raised with Christ, then our lives 
must reflect it. Our priorities, desires, and choices 
should point toward heaven, where Christ is seated. 
The resurrection is not only something we believe; 
it is something we live.
 In the Gospel, we see the first witnesses of 
the empty tomb. Peter and the beloved disciple 
encounter signs that stir faith: “he saw and 
believed.” They do not yet understand everything, 
but they begin to trust in the promise fulfilled 
before them.
 Together, these readings call us to move 
from proclamation, to transformation, to belief. The 
risen Christ meets us where we are and invites us to 
rise with Him. This Easter season, may we not only 
rejoice in the empty tomb, but also live as people 
made new.

Resucitados a una Nueva Vida
En la primera lectura, Pedro proclama una

verdad poderosa: Jesucristo, crucificado y
resucitado, es Señor de todos, y por medio de Él
viene el perdón de los pecados. Este mensaje no es
solo historia, es una invitación. La resurrección es el
acto decisivo del amor de Dios, que abre el camino
para que todos participen de una vida nueva.

San Pablo en su carta a los Colosenses, nos
exhorta: “Busquen los bienes de arriba.” Si hemos
resucitado con Cristo, entonces nuestra vida debe
reflejarlo. Nuestras prioridades, deseos y decisiones
deben orientarse hacia el cielo, donde Cristo está
sentado. La resurrección no es solo algo que
creemos; es algo que vivimos.

En el Evangelio, vemos a los primeros
testigos del sepulcro vacío. Pedro y el discípulo
amado encuentran signos que despiertan la fe: “vio
y creyó.” Aún no comprenden todo, pero comienzan
a confiar en la promesa cumplida ante ellos.

Juntas, estas lecturas nos llaman a pasar de
la proclamación, a la transformación, y a la fe.
Cristo resucitado nos encuentra donde estamos y
nos invita a resucitar con Él. En este tiempo de
Pascua, que no solo nos alegremos por el sepulcro
vacío, sino que vivamos como personas renovadas.

Mon • Lun
Apr 6
Acts 2:14, 
22-33
Mt 28:8-15

Tue • Mar
Apr 7
Acts 2:36-41
Jn 20:11-18

Wed • Mié
Apr 8
Acts 3:1-10
Lk 24:13-35

Thu • Jue
Apr 9
Acts 3:11-26
Lk 24:35-48

Fri • Vie
Apr 10
Acts 4:1-12
Jn 21:1-14

Sat • Sáb
Apr 11
Acts 4:13-21
Mk 16:9-15

Sun • Dom
Apr 12
Acts 2:42-47
1 Pet 1:3-9
Jn 20:19-31

Collection • Colecta

Readings • Lecturas

Use this QR Code to donate online.
Use este código QR para donar en línea.

Collection Total for 3-29-26
Total de Colecta de 3-29-26

$1,606.00
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